Product data sheet (in accordance with EU regulation no. 812/2013)

1 |Brand name Vaillant
2 |Models | VIH RW 750/2

1] VIH RW 1000/2

1] -

v -

Vv -

Vi -

1 Il n v \'s \l
3 Hot water generation: Energy-efficiency c c R B R ;
class

4 |Heat retention losses S w 124,8 140,3 - - - -
5 |Cylinder volume 4 / 728,6 961,8 - - - -
6 All of the data that is included in the product information was determined by applying the specifications of the relevant European directives. Differences to product

information listed elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is contained in this product information is applicable and valid.
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Product information (in accordance with EU regulation no. 814/2013)

1 |Brand name Vaillant
2 |Models | VIH RW 750/2
1] VIH RW 1000/2
1] -
v -
Vv -
Vi -
1 Il n v \'s \l
7 |Cylinder volume / 728,6 961,8 - - - -
8 |Heat retention losses w 124,8 140,3 - - - -
9 All specific precautions for assembly, installation and maintenance are described in the operating and installation instructions. Read and follow the operating and
installation instructions.
10 Read and follow the operating and installation instructions regarding assembly, installation, maintenance, removal, recycling and/or disposal.
1 All of the data that is included in the product information was determined by applying the specifications of the relevant European directives. Differences to product

information listed elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is contained in this product information is applicable and valid.
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(1) Nombre de la marca (2) Modelos (3) Produccion de agua caliente sanitaria: clase de eficiencia energética (4) Pérdidas estaticas (5)
Volumen del acumulador (6) Todos los datos incluidos en las informaciones de los productos se han determinado aplicando las
especificaciones de las directivas europeas. Las diferencias en las condiciones de comprobacion pueden dar lugar a divergencias respecto a
las informaciones de los productos recogidas en otros lugares. Los Unicos datos validos y determinantes son los que figuran en estas
informaciones de los productos. (7) Volumen del acumulador (8) Pérdidas estaticas (9) Todas las precauciones especificas relativas al
montaje, instalacion y mantenimiento estan explicadas en las instrucciones de uso y de instalacién. Es imprescindible leer y seguir las
indicaciones recogidas en las instrucciones de uso y de instalacion. (10) Lea el contenido de las instrucciones de uso y de instalacion relativo
al montaje, instalacion, mantenimiento, desmontaje, reciclaje y/o eliminacion y siga todas sus indicaciones. (11) Todos los datos incluidos en
las informaciones de los productos se han determinado aplicando las especificaciones de las directivas europeas. Las diferencias en las
condiciones de comprobacion pueden dar lugar a divergencias respecto a las informaciones de los productos recogidas en otros lugares. Los
unicos datos validos y determinantes son los que figuran en estas informaciones de los productos.

(1) Nom de marque (2) Modéles (3) Production d’eau chaude sanitaire : classe d’efficacité énergétique (4) Pertes d’arrét a chaud (5) Volume
du ballon (6) Toutes les données qui figurent dans les informations produit ont été déterminées en application des prescriptions liées aux
directives européennes. Les écarts par rapport aux informations produit disponibles a d’autres endroits peuvent s’expliquer par les diverses
conditions d’essai. Seules les données qui figurent dans ces informations produit sont valables et pertinentes. (7) Volume du ballon (8) Pertes
d’arrét a chaud (9) Toutes les précautions spécifiques au montage, a l'installation et a la maintenance figurent dans les notices d’utilisation et
d’installation. Lisez et observez les notices d’utilisation et d’installation. (10) Lisez et observez les notices d’utilisation et d’installation pour le
montage, l'installation, la maintenance, le démontage, le recyclage et/ou la mise au rebut. (11) Toutes les données qui figurent dans les
informations produit ont été déterminées en application des prescriptions liées aux directives européennes. Les écarts par rapport aux
informations produit disponibles a d’autres endroits peuvent s’expliquer par les diverses conditions d’essai. Seules les données qui figurent
dans ces informations produit sont valables et pertinentes.

(1) Marchio (2) Modelli (3) Produzione di acqua calda: classe di efficienza energetica (4) Potenza di mantenimento (5) Volume bollitore (6)
Tutti i dati contenuti nelle informazioni sul prodotto sono stati rilevati applicando le disposizioni delle direttive europee. Differenze rispetto alle
informazioni sul prodotto riportate in un altro punto possono essere il risultato di condizioni di controllo diverse. Sono significativi e validi solo i
dati contenuti in queste informazioni sul prodotto. (7) Volume bollitore (8) Potenza di mantenimento (9) Tutte le manovre specifiche per
montaggio, installazione e manutenzione sono descritte nelle istruzioni per I'uso e l'installazione. Leggere e seguire le istruzioni di uso e
installazione. (10) Leggere e seguire le istruzioni di uso e installazione relative a montaggio, installazione, manutenzione, smontaggio,
riciclaggio e/ o smaltimento. (11) Tutti i dati contenuti nelle informazioni sul prodotto sono stati rilevati applicando le disposizioni delle direttive
europee. Differenze rispetto alle informazioni sul prodotto riportate in un altro punto possono essere il risultato di condizioni di controllo
diverse. Sono significativi e validi solo i dati contenuti in queste informazioni sul prodotto.

(1) Ime znamke (2) Modeli (3) Priprava tople vode: razred energetske ucinkovitosti (4) Izgube pri ohranjevanju toplote (5) Prostornina
zalogovnika (6) Vsi podatki, ki so zajeti v informacijah o izdelku, so bili dolo€eni z uporabo predlog v evropskih direktivah. Razlike glede
informacij o izdelku, ki so navedene na drugem mestu, so lahko posledica razli¢nih pogojev testiranja. Merodajni in veljavni so samo tisti
podatki, ki so navedeni v teh informacijah o izdelku. (7) Prostornina zalogovnika (8) Izgube pri ohranjevanju toplote (9) Vsi specifi¢ni ukrepi za
montazo, namestitev in vzdrZzevanje so opisani v navodilih za obratovanje in montazo. Preberite in upostevajte navodila za obratovanje in
montazo. (10) Preberite in upoStevajte navodila za obratovanje in montazo za montazo, namestitev, vzdrzevanje, demontazo, reciklazo in/ali
odstranjevanje izdelka. (11) Vsi podatki, ki so zajeti v informacijah o izdelku, so bili dolo€eni z uporabo predlog v evropskih direktivah. Razlike
glede informacij o izdelku, ki so navedene na drugem mestu, so lahko posledica razli¢nih pogojev testiranja. Merodajni in veljavni so samo tisti
podatki, ki so navedeni v teh informacijah o izdelku.

(1) Markesnamn (2) Modeller (3) Varmvattenberedning: energieffektivitetsklass (4) Varmhallningsférluster (5) Ackumulatorvolym (6) Samtliga
data, som ingar i produktinformationerna har faststéllts med hjélp av de europeiska direktiven. Skillnader gentemot produktinformationer, som
anges pa andra stallen kan bero pa olika testférutsattningar. Endast de data som anges i dessa produktinformationer &r giltiga. (7)
Ackumulatorvolym (8) Varmhallningsférluster (9) Alla specifika anordningar fér montage, installation och underhall beskrivs i drifts- och
installationsmanualerna. Las och folj drifts- och installationsmanualerna. (10) L&s och f6lj drifts- och installationsmanualerna géllande
montage, installation, underhall, demontage, atervinning och/eller avfallshantering. (11) Samtliga data, som ingar i produktinformationerna har
faststallts med hjalp av de europeiska direktiven. Skillnader gentemot produktinformationer, som anges pa andra stéllen kan bero pa olika
testférutsattningar. Endast de data som anges i dessa produktinformationer ar giltiga.

(1) Maerkenavn (2) Model (3) Varmtvandsproduktion: energieffektivitetsklasse (4) Varmholdningstab (5) Beholdervolumen (6) Alle data i
produktinformationerne er fremskaffet i henhold til anvisningerne i de geeldende EU-direktiver. Andre testbetingelser kan resultere i andre
produktinformationer ved brug pa andre steder. Det er udelukkende de data, der er angivet i disse produktinformationer, der finder anvendelse
og er gyldige. (7) Beholdervolumen (8) Varmholdningstab (9) Alle specifikke foranstaltninger i forbindelse med montering, installation og
vedligeholdelse er beskrevet i drifts- og installationsvejledningerne. Lees og felg drifts- og installationsvejledningerne. (10) Laes og fglg drifts-
og installationsvejledningerne ved montering, installation, vedligeholdelse, afmontering, genbrug og/eller bortskaffelse. (11) Alle data i
produktinformationerne er fremskaffet i henhold til anvisningerne i de geeldende EU-direktiver. Andre testbetingelser kan resultere i andre
produktinformationer ved brug pa andre steder. Det er udelukkende de data, der er angivet i disse produktinformationer, der finder anvendelse
og er gyldige.
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